G B 102 -aren

Erabiltzailearen eskuliburua

Baliteke eskuliburu honetan deskribatutako aukerak
bat ez etortzea telefonoaren aukerekin. Telefonoaren
software-bertsioaren eta zerbitzu-hornitzailearen
araberakoa da hori.

E Zer egin gailu elektriko eta elektroniko zaharrekin

1. Ezabatutako zaborrontziaren irudia duten produktuek
2002/96/EE Direktiba bete behar dute.

2. Gailu elektriko edo elektronikoak ez dira bota behar
udalak eskaintzen dituen zabor-zerbitzu arrunten
bidez, eta gobernuak edo tokiko erakundeek produktu
horietarako prestatutako guneetara eraman behar dira.
3. Gailu erabilezinak behar bezala jaso eta tratatzen
badira, ingurumenari eta osasun publikoari arriskuak
sortzea saihestu daiteke.

4. Gailu elektriko eta elektroniko zaharrak botatzeko
moduari buruzko informazio gehiago lortzeko,

jarri harremanetan udalarekin, zaborrak biltzeko
zerbitzuarekin edo produktua erositako saltokiarekin.

Euskaltelek itzulitako eta

P/N: MMBB0338806 (1.0) ekoiztutako eskuliburua

Telefonoa pizteko eta itzaltzeko

1
2.

Luze sakatu =) tekla, telefonoa piztu arte.
Telefonoa itzali nahi duzunean, luze sakatu [=J tekla, itzaltzeko irudia bistaratu arte.

Dei bat egitea

1
2.
3.

Markatu telefono-zenbakia.
Sakatu [~ tekla, zenbaki horretara deitzeko.
Amaitutakoan, sakatu (=) tekla.

Dei bati erantzutea

1

Telefonoak jotzean eta telefonoaren ikonoa pantailan keinuka agertzean, sakatu [= [ENVIAR]
tekla edo ezkerreko funtzio-tekla, erantzuteko.

. Menuko Cualquier tecla aukera aktibatu bada (5.5.2.1 menua), edozein tekla sakatuta

erantzun ahal izango duzu deia, [=) [FINALIZAR] edo eskuineko funtzio-tekla izan ezik.

. Amaitu deia, [=) tekla sakatuta.

Oharra: deia amaitzean, telefonoa modu inaktibora itzuliko da.

Nazioarteko deiak egitea

L

2.
3.

Luze sakatu tekla sakatuta nazioarteko aurrezenbakia sartzeko. “+” karakterearen ordez
nazioarteko sarbide-kodea saka daiteke.

Idatzi herrialdearen kodea, area-kodea eta telefono-zenbakia.
Sakatu [~ tekla.

Erreferentzia bizkorreko fitxak
Zure telefonoko fitxen azalpen laburretatik dator atal hau.

Buscar

Nuevo contacto

Marcacion rapida
Copiar todos
Borrar todos

Estado memoria

Informacion

Agendako kontaktuak bilatzeko balio du.

Oharra: Berehalako bilaketa egin dezakezu, bilatu nahi duzun izenaren lehen letra edo
zenbakia idazten baduzu.

Telefono-aurkibidean sarrera bat gehitzeko aukera ematen du.

[2=]tik [~ ra bitarteko teklei kontaktuak eslei diezazkiekezu. Operadore
bakoitzaren konfigurazioaren araberakoa da.

Sarrera guztiak kopia ditzakezu SIM txartelaren memoriatik telefonoaren
memoriar, eta telefonoaren memoriatik SIM txartelaren memoriara.

SIM txarteleko edo telefonoaren memoriako sarrera guztiak ezabatzeko
balio du.

Memorian zenbat toki dagoen hutsik eta zenbat erabili den ikusteko balio du.

> Nimeros de servicio: Zure zerbitzu-hornitzaileak esleitutako zerbitzu-
zenbakietara modu seguruan deitzeko balio du.

> Numeros propio: SIM txartelean zeure zenbakia gordetzeko eta ikusteko
balio du.

> Tarjeta de visita: Aukera honekin zure bisita-txartela sor dezakezu.
Txartel horrek zure izena, telefono-zenbakia eta abar edukiko ditu.

SIM txartela sartzea eta bateria kargatzea

Irudiak

Ireki bateriaren tapa.
Sartu SIM txartela.
Sartu bateria.

Itxi bateriaren tapa.
Kargatu bateria.

SIM txartela instalatzea

Sare zelular batera harpidetzean, SIM txartel bat ematen

da. Txartel hori telefonora konektatzen da, eta harpidetza-
xehetasunak ditu: PINa, erabilgarri dituzun hautazko zerbitzuak
eta beste hainbat gauza.

Garrantzitsua!

v

Telefonora konektatzen den SIM txartela erraz kaltetu daiteke marratu edo
tolestuz gero; beraz, kontuz erabili, sartu eta atera. £z utzi SIM txartela haurren
eskueran.

Telefonoak ez du USIM onartzen.

v

Lehen aldiz erabili aurretik,
kargatu osorik bateria.

Testua idaztea

Telefonoaren teklatua erabil dezakezu karaktere alfanumerikoak sartzeko. Modua aldatu nahi
baduzu, luze sakatu tekla.

T9 modua

Modu honi esker, letra bakoitzeko tekla bakarra sakatuz idatz ditzakezu hitzak. Teklatuko
tekla bakoitzak letra bat baino gehiago du. T9 moduak automatikoki konparatzen du zuk
tekleatutakoa barneko hiztegi batekin, hitz zuzena zehazteko. Hala, ohiko ABC moduan baino
tekla gutxiago sakatu behar dira.

ABC modua

Modu honen bidez, sartu nahi duzun letra duen tekla behin, bitan, hirutan edo lautan sakatuz
idazten da.

123 modua (zenbakien modua)
|datzi zenbakiak, bakoitzaren tekla behin sakatuta.

lkurren modua
Modu horrekin, karaktere bereziak sar ditzakezu, -] tekla sakatuta.

Menu honetan, SMSei (mezu laburren zerbitzua) lotutako funtzioak daude.

Nuevo mensaje ~ Menu honekin, mezu berri bat idatz dezakezu.

Entrada Jasotzen dituzun mezuak sarrerako postontzian gordeko dira.

Borradores Menu honetan, idazten ari zaren mezuen zerrenda bistaratzen da.

Salida Menu honetan, bidaltzeko dauden edo bidali ezin izan diren mezuak
agertzen dira.

Enviados Menu honetan, bidalitako mezuak ikus daitezke, bai eta haien data eta
edukia ere.

Buzdn de voz Menu honekin bizkor sar zaitezke zure ahots-postontzira (sarean baldin
badago).

Mensaje de Sareak telefonora bidaltzen dituen testu-mezuak dira zerbitzu-mezuak.

Informacion

Plantillas Aurrez definitutako mezuak daude zerrendan. Txantiloi-mezuak ikusi eta
edita daitezke edo mezu berriak sor daitezke.

Ajustes Menu honetan, zure sareko zerbitzu-hornitzailearen funtzioak konfigura

ditzakezu.

Telefonoaren deskribapena

GB102
Entzungailua
Pantaila
Aukeraketa-tekla
Teklen gainean pantailan
agertzen den testuak
adierazten dituen funtzioak
betetzen dituzte tekla hauek.
[Bidaltzeko tekla PiztekojAmaitzeko tekla

Telefono-zenbakiak markatzen
ditu, eta sarrerako deiei

erantzuten die.

5 - 6™

Tekla alfanumerikoak S Qwn

Zenbakiak, letrak eta zenbait
karaktere berezi idazteko

Telefonoa piztekofitzaltzeko,
deiak amaitzeko edo
itxaroteko modura itzultzeko
balio du.

@ Nabigazio-tekla

O+ H*

balio dute.

Menuetan ibiltzeko eta
kurtsorea mugitzeko erabil
daitezke.

Pantailako informazioa

+— lkonoen gunea

—— Testuen eta grafikoen gunea

Menu Favoritos—  Aukeraketa-teklen adierazpenak

Pantailako ikonoak

Beheko taulan, telefonoaren pantailan agertzen diren hainbat adierazle edo ikono deskribatzen
dira.

Sareko seinalearen intentsitatea adierazten du
Deia aktibatuta

Roaming-zerbitzua erabiltzen ari da
Alarma aktibatuta

Bateriaren egoera

Testu-mezu berriak

Ahots-mezu berriak

Solo vibracion profila aktibatuta
Profil normala aktibatuta

Fuerte profila aktibatuta

Silencio profila aktibatuta

Nola ezarri tonu bat

Dei-tonua

1. Sakatu [Menu] ezkerreko funtzio-tekla eta hautatu [Ajustes - Perfiles] gorajbehera
nabigazio-teklekin.

2. Hautatu [General - Personalizar], eta Tonos de llamada menua.
3. Sakatu [OK] ezkerreko funtzio-tekla, eta ezarri nahi duzun txirrin-tonua.

Iradokizuna
> Ixirrina aldatu eta bibrazioa jarri nahi baduzu, hautatu Vibrar modua, edo luze sakatu goiko nabigazio-tekla:

.

Alerta-tonuak eta txirrin-tonuen, teklatuaren, mezuen eta deien bolumena

Alerta-tonuak eta txirrin-tonuen, teklatuaren, mezuen eta deien bolumena hautatzeko balio
du.

Tekla bat sakatzean egiten den soinua edo bolumen-maila alda dezakezu. [Ment - Ajustes -
Perfi les - General - Personalizar]

Galdutako, jasotako eta egindako deien erregistroa ikus daiteke sareak zerbitzuaren barnean
linea identifikatzeko zerbitzua (ILL) onartzen badu. Deiari dagozkion zenbakia eta izena
(posible bada) datarekin eta orduarekin batera bistaratzen dira. Deien iraupena ere ikus
dezakezu.

Todas Hiru dei-moten zerrendak bistaratzen ditu (jasotakoak/markatutakoak|
galdutakoak), orduaren arabera.

Perdidas Hartu ez dituzun azken 20 deiak ikusteko aukera.

Realizadas Irteerako azken 20 deiak (egindakoak edo saiatutakoak) ikusteko aukera
ematen du aukera honek.

Recibidas Jaso dituzun azken 20 deiak ikusteko aukera.

Duracion de Sarrerako eta irteerako deien iraupena ikusteko aukera ematen du.

llamada

Juegos Zure terminalean kargatutako jokoen zerrenda.

Calculadora Kalkulagailuak funtzio estandarrak ditu: +, -, x, + : batuketa, kenketa,
biderketa eta zatiketa

Crondmetro Beste edozein kronometro bezala erabiltzen da mugikorrekoa.

Conversor Hainbat neurriren unitateak alda ditzakezu.

Reloj mundial Beste ordu-eremu bateko edo beste herrialde bateko ordua jakiteko

balio du.
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Entzungailuetarako profila aktibatuta.
Antolatzailearen funtzioa adierazten du

Menuen zuhaitza

1. Contactos 3. Llamadas 5.5 Llamadas
1.1 Buscar 3.1 Todas 5.6 Bloqueo teclado
1.2 Nuevo contacto 32 Perdidas 5.7 Segquridad )
13 Marcacion rapida 33 Realizadas 58 Ahorro de Energia
1.4 Copiar todos 3.4 Recibidas 5.9 Seleccion de red

1.5 Borrar todos
16 Estado memoria

3.5 Duracion de llamada

5.0 Restablecer configura-
ciones
5.* Estado memoria

1.7 Informacion 4. Herramientas
. 41 )uegos 6. Organizador (Servicios
2. Mensajes 4.2 Calculadora SIM )g“ L
2.1 Nuevo mensaje 43 Cronometro |
2.2 Entrada 4.4 Conversor A Tm‘da )
2.3 Borradores 45 Reloj mundial SiGlendatio
2.4 Salida LEllcl
2.5 Enviados . Aj
P BRI **Zerbitzu-hornitzaileak
2.6 Buzon de voz 51 perfil h
. i 1 Perfiles ematen baditu SIM
2.7 Mensaje de Informacion vl )
) 5.2 Fechay hora zerbitzuak, 6. menua Ser-
2.8 Plantillas i o .
59 Ajustes 53 Idioma vicios SIM izango da, efa
‘ 5.4 Pantalla

Organizador atala, berriz,
4. menuan egongo da,
Herramientas atalean.

Menu hauek ezar ditzakezu, zure beharren eta lehentasunen arabera.

Perfiles Telefonoaren tonuak doitzeko eta pertsonalizatzeko balio du.

Fechay hora Egunarekin eta orduarekin lotutako funtzioak ezar ditzakezu.

Idioma Hizkuntza hautatzeko aukera ematen du. Aldaketa horrek Entrada de
idioma moduari ere eragiten dio.

Pantalla Telefonoaren pantailaren itxura aldatzeko balio du..

Llamadas Dei baten menua ezartzeko balio du.

Bloqueo teclado  Funtzio hori aktibatua dagoela, telefonoaren teklatua blokeatzen da.

Seguridad Menu honekin, modu seguruan konfigura dezakezu telefonoa.

» Solicitud de PIN: telefonoa piztean SIM txartelaren PIN kodea eska dezan

telefonoa konfiguratzeko aukera ematen du.

» Bloqueo de tel&fono: Segurtasun-kodea erabil dezakezu, telefonoa
baimenik gabe inork erabil ez dezan.

» Restriccion de llamada: Deiak murrizteko zerbitzuak ez du uzten kategoria

jakin bateko deiak egiten edo hartzen. Funtzio honetarako, deiak

murrizteko pasahitza erabili behar da (zerbitzu-hornitzaileak ematen du).

> Marcacion fija (depende de la tarjeta SIM): Telefono-zenbaki jakin
batzuetarako deiak murriztu ditzakezu. Zenbaki horiek PIN2 kodearen
bidez babesten dira. Zerbitzu hau gaitutakoan sartzeko baimena eman

nahi diezun zenbakiak kontaktuetan gehitu behar dira markaketa finkoko

zenbakia gaitu eta gero.



Seguridad » Cambiar codigo: PINa Identifikazio Pertsonaleko Zenbakiaren laburdura da;
(Jarraipena) jendeak baimenik gabe telefonoa ez erabiltzeko erabiltzen da. Sarbide-

kodeak alda ditzakezu: PIN kodea, PIN2 kodea eta segurtasun-kodea.
Ahorro de Activado jartzen baduzu, energia aurrez dezakezu telefonoa erabili behar
Energia ez duzunean.

Seleccion de red

Restablecer
configuraciones

Estado memoria

Sarea hauta dezakezu; automatikoki edo eskuz erregistratuko da.
Normalean, sarearen hautaketa Automatica gisa ezarrita dago.

Fabrikan aurrez definitutako balio guztiak lehenera ditzakezu. Segurtasun-
kodea behar duzu funtzio hau aktibatzeko.

Leku bakoitzean zenbat memoria dagoen libre eta zenbat erabili den
ikusteko balio du.

Alarma Hiru alarmetako bat ezartzeko aukera ematen du. Alarma ezartzerakoan,
uneko ordua pantailaren goialdean agertzen da. Alarma ezarritako orduan,
alarmaren ikonoa desagertuko da LCD pantailan, eta alarmak joko du.

Calendario Eguneroko edo hileroko planen segimendua egin dezakezu.

Nota Zeregin-zerrenda bat sor dezakezu:

Irrati-maiztasuneko energiarekiko esposizioa

Irrati-uhinen eraginpean egoteari eta SARIi (Specific Absorption Rate, absortzio espezifikoaren
tasa) buruzko informazioa

KG800 modeloko telefono mugikorra irrati-uhinen eraginpean egoteari buruzko segurtasun-
araudia betetzeko moduan diseinatu da. Arau horiek pertsona ororen —adina eta osasun-egoera
gorabehera— segurtasuna bermatzeko diseinatutako segurtasun-tarteak dituzten jarraibide
zientifikoetan oinarritzen dira.

>

v
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v
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Irrati-uhinekiko esposizioaren jarraibideen neurketa-unitatea absortzio espezifikoaren tasa
edo SAR da. Telefonoan erabiltzen diren frekuentzia-banda guztietan ziurtatutako potentzia-
maila altuenean transmititzen ari dela egiten zaizkio SARen probak, metodo estandarra
erabiliz.

LG telefono-modelo batetik bestera SAR mailan aldea izan badaiteke ere, telefono guztiak
irrati-uhinekiko esposizioari dagozkion direktiba garrantzitsuetara egokitzeko diseinatu dira.

ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection) Erradiazio ez-
ionizatzaileetatik Babesteko Nazioarteko Batzordeak gomendatzen du SAR balio-muga hau
izatea: 2 W|kg, ehunaren hamar (10) gramoko.

DASY4-k telefono-modelo honetarako —entzumen-erabilerarako eta gorputzaren alboan
eramateko— neurtu duen SAR baliorik handiena da [1,19/0,577] W/kg (10 g).

IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers) Ingeniari Elektrikoen eta Elektronikoen
Institutuak gomendatutako SAR muga-balioak oinarri hartu dituzten herrialdeetan|
eskualdeetan bizi direnentzako SAR datuei buruzko informazioa: 1,6 W/kg ehun gramo
bakoitzeko (1) (adibidez, AEB, Kanada, Australia eta Taiwan).

=3 @ LG

Cood

1- Gorde txartel hau —behar bezala beteta eta
saltokiaren zigiluarekin— eta erosketaren ordainagiria
bermealdi osoan.

2.- Konponketa-zerbitzuak behar badituzu, berme-txartel
hau erakutsi behar duzu.

3.- Gure produktuei edo konpainiari buruzko
informazioa behar baduzu edo zalantzaren bat
argitu edo kontsultaren bat egin nahi baduzu, jarri
gurekin harremanetan gure web-orrien bidez edo
bezeroarentzako arreta-zerbitzuko zenbakien bidez.

4~ Irakurri arreta handiz berme-txartel honen edukia.

[_J Segurtasunez eta eraginkortasunez erabiltzeko jarraibideak

Eskuliburu honetan, telefonoa segurtasunez eta eraginkortasunez erabiltzeko informazio
zehatza aurkituko duzu. Irakurri jarraibide sinple hauek, eta gogoratu arauak urratzea
arriskutsua eta legez kanpokoa izan daitekeela.

Oharra

> Erabili soilik fabrikatzaileak gomendatutako bateria eta kargagailuak. Beste produktu
batzuk erabiliz gero, telefonoa hondatu egin daiteke.

> Ospitaleetan, itzali telefonoa, ospitaleko ekipo elektronikoak honda baititzake (adibidez,
taupada-markagailuak, audiofonoak, etab.).

> Indarrean dagoen legediari jarraituta bota behar dira balio ez duten bateriak.

Produktua zaintzea eta mantentze-lanak

Oharra! Telefono-modelo honetan erabil daitezkeen bateriak, kargagailuak eta osagarriak
erabili, ez besterik. Bestela, telefonoari dagozkion onarpen edo bermeak baliorik gabe gera
daitezke, eta hori arriskutsua izan daiteke.

> Ez desmuntatu telefonoa. Konpontzeko, eraman zerbitzu tekniko gaitu batera.

> Ez utzi telefonoa leku beroetan (erradiadore edo labeen ondoan).

> Zapi lehorrak erabili unitatearen kanpoko aldea garbitzeko. (No utilice disolventes.)
> Ez utzi telefonoa ke edo hauts asko dagoen tokietan, hondatu egin baitaiteke.

Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a cellular network, you are provided
with a plug-in SIM card loaded with your subscription
details, such as your PIN, any optional services available
and many others.

Illustrations

Open battery cover
Insert your SIM
Insert the battery

S Close battery cover
mportant!

Charge your batte
> The plug-in SIM card and its contacts can be easily damaged by sey v
scratches or bending, so be careful when handling, inserting or removing
the card. Keep all SIM cards out of the reach of small children.
> USIM is not supported in this phone.
. ey

Fully charge the battery before
using it for the fi rst time.

CERTIFICADO DE GARANTIA COMERCIAL (Telefonia)
BERMEAREN BALIO-BALDINTZAK

1. LG ELECTRONICS ESPANA, SAk inportatutako produktu ofizialetarako soilik da berme hau. Bermeaz baliatzeko, baldintza hauek bete
behar dira;
11. Saldu aurretiko tartean (saltokia), gailuaren modeloa eta dagokion IMEI zenbakia ipini behar da bermean.
12 Merkataritza-bermearen (erabiltzailea) epean, NAHITAEZKOA da merkataritza-berme hau behar bezala beteta eta dendan
zigilatuta ekartzea, bai eta tiket edo faktura originala ere, gailuaren modeloa identifikatzeko IMEI
mekanizatuarekin.

2. LG ELECTRONICS ESPANA, SAk zure laguntza-sare teknikoan dituen zerbitzu tekniko baimenduak erabiliz gero soilik balia zaitezke
bermeaz

3. Gailua eskuliburuan zehazten diren jarraibideen arabera erabili behar da.
BERMEAREN ESTALDURA

+ Bermea LG markako telefono mugikorren modeloei aplikatzen zaie. * Hau da bermealdia
Gailu mugikorra (terminala) 24 hilabete
Bateria eta beste kontsumigarri batzuk; 6 hilabete
Osagarriak: 24 hilabete
Baliabideak edo software-euskarria (CD-romak, memoria-txartelak, etab.): 90 egun
* Erosten den egunetik aurrera ezartzen da bermea (erosketa-fakturaren data).
BERMEAREN SALBUESPENAK
* Aurreko puntuko baldintzak ez betetzea.
* Berme-ziurtagiri honetan zehaztu edo sartu ez diren gailuaren bameko zein kanpoko osagai edo osagarri guztiak.
+ Martxan jartzea eta - i sistemen konfigurazioa.
* Erabileragatiko ohiko narriadura (bateriena, kameren lenteena, pantailena, entzungailuena edo kanpoko esku librekoena barne).
* Matxura suteen, uholdeen, i , eragile kolpeen edo ondorioz gertatzen bada, edo
tentsio edo energia desegokia aplikatzen bazaio.
* Gaizki erabiltzeagatiko kalteak, garraioan izandako kalteak barne —garraio-konpainiaren langileei erreklamatu behar zaie; beraz, emate-
agiriak berretsi baino lehen paketeak ikuskatzea komeni da—.
* Haustura fisikoen ondorioz gertatutako matxurak -karkasak, plastikoak, pinturak, esmalteak, kristalak, edergarriak eta antzekoak-.
* Gailuekin batera datozen funtzi du- eta erabilpe i i kasurik ez gaizki ili 3
* Gailuan osagarri desegokiak erabiltzeagatik.
* IMEI zenbakirik eta serie-zenbakirik ez duten gailuak, aldatuta edo ezabatuta dituztenak, edo berme-ziurtagiriko edo erosketa-fakturako
zenbakiarekin bat ez datozenak.
* Gailua (softwarea nahiz hardwarea) LG ELECTRONICS ESPANA, SAk baimendu gabeko langileek konpontzen edo manipulatzen badute
* Gailu bakoitzari dagozkion mantentze-lanak, maiztasuna edozein delarik ere.
* Berme-ziurtagiri honetan agertzen edo zehazten ez den gailuaren barneko edo kanpoko osagarriren batek sortzen badu matxura, edo
sarea aktibatzeko IMEI harpidedun-zenbakiari dagozkion arazoak badira.

OHAR GARRANTZITSUA

* Merkataritza-berme honek ez die eragiten 2007ko azaroaren 16ko 12007 LEDaren arabera (2007ko azaroaren 30eko BOE, 287. zenb.)
dituen i berme honekiko ind d k eta bateragarriak direlako, nahiz eta saltzailearen adostasunik ez izan
* 1/2007 LEDaren V. atalean aurreikusiaren arabera, erabiltzaileak eskubidea dauka legeak zehaztutako kasuetan saltzaileari etajedo
ekoizleari produktua konpontzeko eta ordezteko eskatzeko, bai eta, hala badagokio, prezioa merkatzeko edo kontratua bertan behera
uzteko ere, neurriz kanpokoa ez bada behintzat.

Gailu elektronikoak
Telefono mugikor guztiek interferentziak eragin diezazkiekete beste gailu elektroniko batzuei.

> Ez erabili telefonoa ekipo medikoetatik gertu, baimenik eskatu gabe. Taupada-
markagailua baldin baduzu, ez ipini telefonoa markagailutik hurbil (adibidez, alkandorako
edo txaketako poltsikoan).

Gidatzea

Bide-segurtasuna

> Ez erabili telefono mugikorra gidatzen ari zarenean hitz egiteko.
> Erabili esku libreko kita.

> Deiak egin edo sarrerako deiei erantzun baino lehen, errepidetik irten eta aparkatu,
errepidearen kondizioen arabera.

Leherketak

Ez erabili telefonoa leherketa-lanak egiten ari diren tokietan eta lehergaiekin lanean ari diren
tokietan. Errespetatu murrizketak eta jarraitu indarrean dauden arauei.

Lehergaiak egon daitezkeen inguruak

Ez erabili telefonoa gasolina-zerbitzuguneetan; ez eta erregai eta produktu kimikoetatik gertu
ere,

Hegazkinetan
Telefono mugikorrek interferentziak sor ditzakete hegazkinetan.
> [tzali telefono mugikorra hegazkinean sartu aurretik.

Phone Components

Earpiece

Display screen
Soft keys
Each of these keys performs
the functions indicated
by the text on the display
immediately above them.

) SEND key [=J End [Power key

You can dial a phone number
and answer incoming calls

Allows you to power the
phone on or off, end calls, or
return to Standby Mode.

@ Navigation key

Use for quick access to phone
functions.

Alphanumeric keys

These keys are used to dial a
number in standby mode and
to enter numbers or characters
in edit mode.

+ Dokumentu honetako eskubideak eta estaldurak izango ditu merkataritza-bermearen titularrak, estatu osorako.

Dokumentu honetako eta estaldura er b arretako gure zenbakia erabil dezake bezeroak;
bestela, idatziz jo dezake bulego nagusietara edo zerbitzu teknikoen zentrora edo ohiko jurisdikzio-bidera jo dezake.
Konponketak iraun bitartean, ez da kalte-ordainik ordainduko gailua zerbitzutik kanpo egongo den denborarengatik.

* LG ELECTRONICS ESPANA SAk ez ditu bere gain hartzen gailu batek kanpo-elementuetan eragin ditzakeen kalteak.

DATU PERTSONALEN BABESA

* 151999 Lege Organikoari jarraituz, jakinarazten dizugu merkataritza-bermeko zerbitzua emateko nahitaezkoak diren datu pertsonalak
LG ELECTRONICS ESPANA, SAren ardurapeko RGPDko fitxategi batean sartuko direla, zuri zerbitzua emateko eta produktuei, zerbitzuei
eta halakoei buruzko informazioa izateko. Datu horietara sartzeko, aldatzeko eta ezeztatzeko eskubideak erabil ditzakezu. Horretarako,
sinatutako idatzi bat eta NANaren fotokopia bidali behar dituzu helbide honetara: Europa Empresarial, Edif. Madrid, Ctra. N-VI, Km. 24,
Las Rozas (28230 Madrid).

902.500.234

Bezeroarentzako arreta-zerbitzuaren telefono-zenbakia da hori. Deitu telefono horretara kontsultak
eta erreklamazioak egiteko edo laguntza teknikoa eskatzeko.

http://es.Igservice.com

Web-orri horren bidez, eskuliburuak eta Swren eguneratzeak deskarga ditzakezu, eta kontsulta
elektronikoak egin ditzakezu posta elektronikoz.

www.lge.es

Gure web-orri korporatiboa da hori. Gure konpainiari buruzko informazioa aurkituko duzu hor.

LG ELECTRONICS ESPANA S.A.-REN
BULEGO NAGUSIAK

Complejo Europa Empresarial
Edifcio Madrid

Ctra. Nacional VI, Km. 24
(28230) Las Rozas- MADRID
Tel: (+34) 91211.22.22
Fax:(+34) 91211.22.46

LG ELECTRONICS ESPANA S.A-REN
ZERBITZU TEKNIKOEN ZENTRALA

Pol. In. El Oliveral Sector 13

Parcela 27 A

(46190) Ribarroja del Turia - VALENCIA
tel: (+ 34) 902 500. 234

Faxa: (+34) 96 3050501

Haurrak

Ez utzi telefonoa haurren eskueran. Toki seguruetan gorde. Pieza txikiak ditu telefonoak, eta,
haiek irensten badituzte, itotzeko arriskua dute.

Larrialdi-deiak

Beharbada larrialdi-deiak ezingo dira sare zelular guztietan erabili. Beraz, ezin duzu telefonoaren
mende bakarrik egon larrialdietako deiak egiteko. Zure inguruko zerbitzuen hornitzaileari
galdetu.

Bateriari buruzko informazioa eta mantentze-lanak

> Bateriak ez du zertan erabat deskargatuta egon berriz kargatzeko. Beste biltegiratze-
teknologietan ez bezala, ez dago bateriaren errendimenduari kalte egin diezaiokeen
memoria-efekturik.

> LGren bateriak eta kargagailuak bakarrik erabili. LGren kargagailuak bateriaren bizitza ahalik
eta gehiena luzatzeko diseinatu dira.

Ez desmuntatu bateria eta ez eragin zirkuitulaburrik.

> Aldatu bateria, behar bezala ez dabilenean. Bateria ehunka aldiz karga daiteke hondatu
baino lehen.

> Ezjarri bateria-kargagailua eguzkitan, eta ez erabili ingurune hezeetan (komunean, adibidez).
> Bateria desegoki batekin ordeztuz gero, lehertzeko arriskua dago.
> Bete fabrikatzailearen jarraibideak bateriak ezabatzeko garaian.

[_J Datu teknikoak

Orokorra
> Produktuaren izena: GB102
> Sistema : GSM 900 | DCS 1800

Giro-tenperaturak
> Maximoa: +55 °C, kargatzen: +45 °C Declaracién de conformidad @) wcsiectronics

Detalloa dal fabricants

Nombre

> Minimoa: -10 °C
LT Towar 2 oot dorg. Yorgteinporu St Goa 180721

Nombro dolproducto
E-GSM 900/ DCS 1800 Terminal Equipment

= C€0168

RATTE Direcive 1999/5/EC

EN301489.01 v1.6.1/EN 301 48907131
EN 60950-1: 2001
EN 50360 2001/EN 62208-12006
EN301511V8.02

Informacisn Adclonal

organismo do arobacién (BABT)
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[ ESTABLEZIMENDUAK EDO DENDAK DATU GUZTIAK BETE BEHARJ
DITU SALEROSKETAREN UNEAN




